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Examining the content similarities between works by authors from 
different cultures is a branch of comparative research that has long 
interested scholars. This article employs a descriptive-analytical 
approach to compare Virginia Woolf's “Mrs. Dalloway” and Reza 
Baraheni's novel “Azadeh Khanom” and its author, using Barthes' 
intended hermeneutic codes. It aims to answer how these 
hermeneutic codes are applied in the two novels and to identify the 
similarities and differences between the works based on these 
codes. 
The research indicates that the hermeneutic codes in the two novels 
are similar in terms of content structure but differ in narrative 
structure. The Iranian author's use of complex structures, along 
with his archetypal and mythological perspective on the role of 
women and the inclusion of multiple stories alongside the main 
narrative, has made the hermeneutic codes more intricate and far-
reaching in this novel. In contrast, this complexity and narrative 
delay are not observed in the English novel. 
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Extended abstract 

Introduction 
Narratology is a relatively new approach to the study of fictional literature that seeks to uncover 
the grammar of the story, the language of the narrative, and the system governing narratives. 
Barthes has proposed a model based on five codes for analyzing narrative texts: hermeneutic, 
action, semantic, symbolic, and cultural codes. Building on this framework, the primary goal of 
the following article is to analyze the Persian novel “Azadeh Khanum” and its author, alongside 
the English novel “Mrs. Dalloway”, using Barthes' hermeneutic codes. The article aims to 
identify and articulate the similarities and differences between the two novels based on these 
codes. 

Materials and Methods:  
This research was conducted using an analytical-descriptive approach. Employing narratology 
through Barthes' hermeneutic codes, the author collected data from two novels and then 
highlighted the similarities and differences between them based on this data. 

Results and Discussion:  
The function of hermeneutic ciphers is to embed riddles within the text, encouraging readers to 
seek answers to these puzzles until the story's conclusion. This riddle-like process is evident in 
both Persian and English novels. In the Persian novel “Azadeh Khanum” and the English novel 
“Mrs. Dalloway”, the titles themselves serve as hermeneutic codes. In other words, the mystery 
lies within the novel's title. These distinctive names—both belonging to women—carry ironic 
significance and encapsulate the central themes of each work, as presented in the two novels. In 
the Iranian novel, the name "Azadeh" means "freedom" and "liberation," with its opposite 
(captivity) resonating in the reader's mind. This name was chosen to symbolize the historical 
captivity of Iranian women. 
The same theme is evident in the name Clarissa Dalloway. The name Clarissa suggests 
happiness, activity, and seriousness, yet in reality, she is hopeless, sad, and emotional. On the 
other hand, Dalloway is the surname of Clarissa's husband, Richard. In English society, it is as 
if a woman loses her identity upon marriage, adopting a new name. This motif appears in both 
novels, and the exploration of these mysteries reveals the political realities within the societies 
depicted by the two authors. Additionally, the characters and identities of the two soldiers 
featured in the novels (martyr Majid Sharifi and Septimus) introduce a third mystery, 
highlighting the devastating impact of war on families. 
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Conclusion 
At the level of hermeneutic codes, the two novels are similar in terms of content structure but 
differ in narrative structure. The Iranian author's use of complex structures, along with his 
archetypal and mythological perspective on the role of women and the inclusion of multiple 
stories alongside the main narrative, has made the hermeneutic codes in this novel more 
intricate and far-reaching. In contrast, this complexity and narrative delay are not present in the 
English novel. 
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از  ياگونـاگون شـاخه يهـابرخاسـته از فرهنگ سـندگانیآثـار نو انیم ییمحتوا يهاشباهت یبررس 
 ةویحاضـر بـه شـ ۀگـران بـوده اسـت. مقالـاست که همواره مـورد توجـه پژوهش یقیتطب يهاپژوهش

 خـانم وهآزادوولـف و رمـان  ایـنیرجیاثـر و يخـانم دالـوورمان  یقیتطب یبه بررس یلتحلی – یفیتوص
به  خواهدیو م مورد نظربارت پرداخته است یکیبر اساس رمزگان هرمنوت یاثر رضا براهن اشسندهیو

ت ؟ بـا شیوة به کارگیري رمزگان هرمنوتیکی در دو رمان فوق چگونـه اسـپرسش پاسخ دهد که  نیا
 ثر دیده می شود؟هایی بین دو اها و تفاوتتوجه به رمزگان مورد نظر چه شباهت

ی بـا هـم در دو رمـان از نظـر سـاختار محتـوای یکیاست که رمزگـان هرمنـوت نیاز ا یحاک هایبررس 
یچیـده و پاختارهاي سـاستفاده نویسنده  ایرانی از . دارند و از نظر ساختار روایی با هم متفاوتند شباهت

هاي مختلف در کنـار داسـتان اصـلی اي  او به جایگاه زن و آوردن داستانالگویی و اسطورهنگاه کهن
که ایـن پیچیـدگی تر گردانیده است در حالی تر و دیریابرمزگان هرمنوتیکی را در این رمان پیچیده

 و دیریابی در رمان انگلیسی مشاهده نشد.

 03/02/1402 :افتیدر خیتار
 08/10/1402 تاریخ بازنگري:

 13/10/1402 :رشیپذ خیتار

  01/04/1405 تاریخ انتشار:
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،یکیرمزگان هرمنوت  
 رولان بارت

در  یکیرمزگان هرمنوت قیو تطب لیتحل ).1405(بدر، نرگس؛ کوپا، فاطمه و علیپور گسکري، بهناز دالوند، لیلا؛ محمدي: استناد
-21)، 2(15، پژوهشنامۀ ادبیات داستانی .رولان بارت هیبراساس نظر  يخانم دالووو رمان   اشسندهیو نو خانمآزاده يهارمان
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 . پیشگفتار1
علم  نیاست. ا یمهم نقد ادب يهااز حوزه یکیو  یو اجتماع یاز علوم انسان ياشاخه یقیتطب اتیادب
 يریرپذیو تأث يرگذاریقرن نوزدهم شکل گرفت تأث لیدارد، در اوا يفرانسو یو زادگاه شهیکه ر

بر  هیتک بدونو صرف تشابهات مختلف،  ردیگیقرار م يکار مکتب فرانسو اساس ات،یدر ادب یخیتار
 .خارج است یقیتطب اتیادب ةریاز دا یخیروابط تار
 ۀبا در نظر گرفتن جنب ان،یبر آن شدند تا بر خلاف فرانسو ها،ییکایآمر ستم،یقرن ب لیدراوا

بودن خارج کنند و بر اساس وجود شباهت،  یخیو تار ی، آن را از صرف تجرباتیادب یشناسییبایز
 یفیدر باب تعر ظراننظهور بگذارند. صاحب ۀبه منص يرا در کنار مکتب فرانسو ییکایمکتب امر

 یمل اتیروابط ادب یبررس یقیتطب اتیادب یبرخ دیاز د ستندیهم داستان ن یقیتطب اتیجامع و مانع از ادب
 يوندهایپ ۀاست که به مطالع اتیادب خیاز تار ايشاخه یقیتطب اتیادب«گرید یاست و از نگاه بعض

 دیس(»پردازدیآن م یجهان و کشف منابع خارج یآثار ادب انیدر م و روابط موجود المللینیب يفکر
 اتیاست که در ادب نیا شودیم یقیتطب اتیادب تیابذچه باعث ج آن).75: 1400و همکاران،  يزدی

در  ياشهیکه چگونه اند ، اینبرد یپ يبشر ۀشیبه نقاط وحدت اند توانیم زیاز هرچ شیب یقیتطب
به  شهیهمان اند گرید ياو در نقطه شودیمطرح م يشاعر ایو  یادب ،يشمندیاز جهان توسط اند يانقطه
 .ابدییم زمجال برو گرید ياگونه

دستور  افتنی یاست و در پ یداستان اتیادب ۀدر مطالع نینو يکردیرو یشناستیروا نکهیبا توجه به ا
فارسی  رماندو ؛این جستار می خواهد تاس هاتیو نظام حاکم بر روا تیزبان داستان، کشف زبان روا

قرار  لیبارت مورد تحل شناسیتیرواو انگلیسی را از نظر ساختار داستانی وروایی با توجه به نظریه 
 هاي آنها را با توجه به نظریه فوق تطبیق دهد.ها و تفاوتشباهتسپس  دهد،

گان ارائه داده است که شامل رمز ییمتن روا لیتحل يرا برابر پنج رمزگان(کد) یمبتن یمدل بارت
ها هستند که فارق از عوامل رمزگان نیاست از نظر او ا یو فرهنگ نینماد ،ییمعنا ،یکنش ،یکیهرمنوت

 دیساختار تول نیترپنج رمزگان مهم نیدر نظر بارت ا« .دهندیدرست از متن ارائه م لیمتن، تحل یرونیب
طبقات و  لیتحل يها، به معنارمزگان نیا یمعان لی). لذا تحل203: 1378،يسجود(»معنا در متن هستند

سرگرم کننده ندارند،  يفقط کارکرد ها،تیمتن است. بارت معتقد است که روا یمعناشناخت يهاهیلا
 رامونیادراك ما از جهان پ اند،یاسیو س کیدئولوژیا ،یفرهنگ هیثانو یبلکه علاوه بر آن واجد معان

. بارت استدلال دهندیخود قرار م ریرا تحت تأث دادهایما به رو يهاو واکنش دهندیمان را شکل م
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در  رشانیبه رغم تنوع چشمگ نیشان، همچن یدگیچیپ زانیرا، صرف نظر از م هاتیکه روا کندیم
 نیپنج رمزگان بارت، ا انیاز م .کرد یبررسپنج رمزگان  نیا یۀبر پا توانیمختلف م يهافرهنگ

 قرار داده است. یمورد بررس پردازد،یاثر م ییساختار روا یرسرا که به بر یکیجستار رمزگان هرمنوت

  هاي پژوهشپرسش. 1-1
غازگر تحول آو  اندبوده یادب نیوولف)، خود جزء منتقد ،یمورد نظر(براهن ةسندیدونو نکهینظر به ا

 زانیمذکور به چه م يهاکه رمان آیدیم شیسوال پ نیدر کشور خود هستند، ا نویسیرمان ةویدر ش
 یکیرمزگان هرمنوت يریبه کارگ ةویش ؛ به عبارتی اندرا در بطن رمان گنجانده يگرتیروا يهاوهیش

 ییهاها و تفاوتچه شباهت مورد نظر، مزگان؟ دو رمان مذکور از نظر ردر دو رمان فوق چگونه است
 يرا برا نینقد نو يهاوهیخصوصاً رمان، باش ینقد آثارادب تیاهم تواندیم یپژوهش نیبا هم دارند؟ چن

امروز را  يایدن یداستان اتیاز ادب يگریوجوه د توانیرمزگان  م نیبا کمک ا نیما بازگو کند وهمچن
 .دیکش ریرصد کرد و به تصو

 پژوهش پیشینۀ. 2-1
 يایکه دارند از زوا یخاص يهایژگیبه خاطر وي خانم دالوو  و اشسندهیو نو خانمآزاده يهارمان

دو رمان  نیا یبه بررس يادیز يهانامهانیها و پااند و مقالهقرار گرفتهگران مختلف مورد توجه پژوهش
. اندنگرفتهقرار قینظر تاکنون با هم مورد تطب داما دو رمان مور اند،ها پرداختهرمان گریبا د آنها قیو تطب

 .خواهد بود دینو و جد يپژوهش کار نینظر ا نیاز ا
بر  هیو پس از انقلاب با تک شیجامعه پ ییبازنما« )1390( شهرام ،يسبز یو زمان یتق ،یارمک .آزاد1

مقاله پژوهندگان با  نیدر ا» یاثر رضا براهن اشسندهیو نو خانمآزادهمن و  نیسرزم يدو رمان رازها
 ،اشسندهیو نو خانمآزاده من و  نیسرزم يبکار رفته در دو رمان رازها يهاواژه زانیتوجه به م

 یفرهنگ يهاواژه زانیم نیدارد و همچن يشتریبسامد بآزاده خانم  در رمان یاسیس يهاهواژ يریبکارگ
در  یاجتماع ۀشیو کار و اند ساز جهیاست در نت شتریرمان ب نیاند دراکرده هیکه ته ییهابا توجه به داده

در رمان  یمتن هاي). حادثه1399جواد.( ان،ی. اسحاق2.است یاسسی -یفرهنگ کردیرو یبراهن اتیادب
ها حادثه نیا وندیو پ خانمآزاده رمان یمتن هايحادثه یمقاله به بررس نیدر ا سندهینو ،یبراهن خانمآزاده

 رضا،یعل يدو محمو یعلدریزهرا و دهمرده، ح ،ي. بز3.ها پرداخته استمتون و رمان گریبا د
ژرار  هیبر اساس نظر یاز رضا براهن اشسندهیو نو خانمآزادهعنصر زمان در رمان  یبررس).«1398(
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قرار داده  یرمان مورد بررس نیژرار ژنت در ا هیزمان را  بر اساس نظر يهاپژوهش مؤلفه نیا»ژنت
و پردازش قرار گرفته  لیتحل دزمان، طبق نظر ژنت نظم ،تداوم و بسامد را مور ۀگانسه يهااست و جنبه

 ) و بسامدزودینفس، اپ ثی، حذف، حدصحنه شی(نما تداوم ۀگرفته که مؤلف جهیاست. سرانجام نت
رمان  ییروا ریرا در س ریتأث نیشتریاست و ب ییروا يشگردها نی(مفرد، بازگو، مکرر) از پرکاربردتر

 سندهیمقاله، نو نیا» اشسندهیو نو خانمزادهآپسامدرن در  تیخلاق)« 1386( نیحس نده،ی. پا4دارند. 
و  خانمآزادهو رمان  داندیپسامدرن م يهارمان یژگیو نیتراز مهم یکیداستان را  تیروا ةویش
خلق شده است و  يتگریبه روا یپسامدرن يکردیکه براساس رو داندیم يآثار ةرا در زمر اشسندهینو

و  خانمآزادهنقد رمان « ).1378( .رضا ،ي.عامر5. دهدیقرار م لیو تحل هیتجز داثر را مور تیروا
نموده  انیآن را ب ۀشناسانبایز يهاساختار رمان و ارزش یرمان چگونگ نیدر نقد ا سندهینو »اشسندهینو

و رمان و  يخانم دالوودر رمان  سازيیکانون یقیتطب ی) به بررس1398راد، مرجان ( ی. حسن6است.  
دو رمان بحث  نیبه روش ژارر ژنت در ا سازيیکانون يهاوهیش ةپرداخته است ودربار هاساعت لمیف

 تیبا محور یبراهن خانمآزادهروبو ورمان  يهارمان قیتطب)« 1397و همکاران ( ی.اسدالله7کرده است.
 هايبا رمان خانمآزاده مانر سهیبه مقا سندگانیمقاله نو نیدر ا» در داستان و خلق ابر رمان هیقاعده نظر

 میمفاه» در رمان هینظر« دهیپد یکه با بررس انددهیرس جهینت نیو به ا اندپرداخته يفرانسو سندهیروبو، نو
 انیب ی. از طرفباشدیهر دو رمان مشهود م تیابررمان در خلال روا دهیمربوط به پد ينظر فیو تعار
مدرن و نهضت رمان نو عبور کرده است، پسا يهاهیرمان از نظر نیدر ا یاند که براهنداشته

 ،یادب يهايو نوآور یزبان لیاز پتانس گیرياثر راهم مد نظر قرار داده است و با بهره بیساختاروترک
iیپنیاز رمان اول یرا مدل یرمان براهن نیو ا نویسدیابر رمان م ینوع . کنندیقلمداد م یفارس اتیدر ادب  

/  یگانه در رمان مدرن و پسامدرن فارسچند تیشخص لیو تحل یبررس)«1397و همکاران ( یرفاه . 8
تکامل  يبرا ونگی سندگان،یطبق نظر نو. »اشسندهیو نو خانمآزادهتو از من و  یسرخ يمطالعه مورد

) مشخص زایو مونال میمر -هلن -: (هوانیرا با عناو هاو آن کندیروان زنانه چهار مرحله را عنوان م
چهار مرحله نسبت  نیهستند را به ا خانمآزاده تیپازل شخص يهاکه تکه یبتوان زنان دی. شاکندیم

هلن، بوگام  ندهیرا نما نایحوا و هلن، آناکارن نیحوا دانست. ناستنکا را حد واسط ب انندهیگوهر را نماداد.
 یبررس« )1401( .نیحس ،يرطاه .9به شمار آورد.  زایمونال ندهیو شهرزاد را نما میمر ندهیرا نما یداس

اثر  يخانم دالوودر رمان  لمنیک زهیو دوش تیدر داستان کوتاه صادق هدا خانمیآبج تیابعاد شخص
در رمان  لمنیک سیرا با دور تیدر رمان صادق هدا خانمیمقاله نگارنده آبج نیدر ا»وولف اینیرجیو
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 جهینت نیبه ا تیدو شخص نیا نیب يهاها و تفاوتشباهت انیکرده است و بعد از ب سهیمقا يخانم دالوو
نوشته  يرا طور سیدور تیدارد، شخص یستیفمن دگاهیکه د نیاست که وولف با توجه به ا دهیرس

 او دربرابر نظام نابرابر مردانه را  نشان دهد. یاست که سرسخت

 . روش پژوهش و چارچوب نظري3-1
به اهداف مقاله حاضر از  لین يو برا باشدیم  ساختاري -یلیمقاله از نوع تحل نیپژوهش در ا ةویش

 یصورت بود که ابتدا سع نیمطالعه به ا نیدر ا تیروا لیاستفاده شده است. تحل تیروا لیروش تحل
پنج رمزگان  انیمطالعه شود، و از م يخانم دالووو رمان  اشسندهیو نو خانمآزادهشد کل دو رمان 

 قیذکر شده در تحق يهانمونه .ردیگ قرار یمورد بررس یکیرمزگان هرمنوت در پردازش متن، ریدرگ
بودن  یاست، اما  به خاطر کثرت مطالب و طولان یرتصادفیهدفمند و غ يریگبر اساس نمونه روشیپ

بر متن مورد  یها مبتنمقوله نییعمقاله ت نیشده است. در ا انیبه صورت مختصر ب یها  مطالب اصلرمان
مورد قبول و معتبراستفاده  ییهافیارائه تعر يع متعدد در راستاآنها از مناب فیمطالعه بوده و در تعر

 .شده است

 پردازش تحلیلی موضوع. 2

  رولان بارت ةویبه ش شناسیتیروا
 نیکامل است. در ا  يازد  نمونه کتاب اس/ساختار متن،  یشناخت روش بارت در بررس يبرا

از معدود  یکی نیبالزاك به کار رفته است. ا ةده هزار واژ لیتحل يکتاب پنجاه وهشت هزار واژه برا
 قنمونه و سرمش نیمتن پرداخته است. مهمتر کیخاص به  يامفصل بارت است که به گونه يکارها

و  یینها يمعنا چیداشته که ه انیکتاب ب نی. بارت در اآیدیداستان به حساب م يساختار یروش بررس
. بارت پنج افتیتوان یمتعدد باشد، نم هايکه وابسته به دال ییمدلول نها چی. هستیدر کار ن يمرکز

داستان بالزاك  ینو زبا ییداستان مشخص ساخته است و هر مشخصه معنا نیرا در ا یدسته رمزگان اصل
 يبه ساختار فکر یرمزگان توانست از ساختار داستان نی. او از راه ادهدیم يپنج دسته جا نیرا در ا

به  یو کنش یکیدر پردازش متن، دو رمزگان هرمنوت ریپنج رمزگان درگ انی. در مبدایهمراه آنها دست 
بر اساس  یسیو انگل یجستار دو رمان  فارس نیمتن توجه دارد. در ا یرونیو شکل ب ییساختار روا

آن  هیرمزگان از بق نیا زیدر تما یاساس ۀ.  نکتگیرندیقرار م قیو تطب یمورد بررس یکیرمزگان هرمنوت
متن  یزمان دمانیهر دو عامل حرکت متن به جلو ومتعلق به چ یو کنش یکیرمزگان هرمنوت«است که 
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: 1392،یصادق( »برندیم شیپ ریناپذاجتناب یتیغا يو به سو گرید ۀبه نقط ياهستند و متن را از نقطه
173.( 

    1کیرمزگان هرمنوت. 2-1
 داستان يمزها. در واقع رمزها و کشف رشودیمرتبط م هارمزگان به معماها و گشوده شدن آن نیا

) وپرسش ا يمعناپرسد، یم یها (چه کسداستان است پرسش» یسیپل يالگو«خود بارت  يبه گفته ای
 شانکه نقش ییعبارت است از همه واحدها« یکیرمزگان هرمنوت گیرندیم يرمزگان جا نیدر ا

 ایست که ممکن ا یتصادف يدادهایاز رو یمتنوع فیعبارت است از طرح پرسش، پاسخ به آن و ط
ارا مکنند و  ا مطرحر یستانیچ یحت ای ندازندیب ریخپاسخ به آن را به تأ ایکنند و  يرا صورت بند یسؤال

 تین در رواآ  اسطهاست که به و ییگودر واقع همان رمزگان داستان نیآن رهنمون سازند ... ا يبه سو
 و سرانجام به آن پاسخ داده آیدیبه وجود م قیو تعل شودیافکنده م شیبه پ یسؤالات

 هم نباشد و ربطیرمزگان چندان ب نیا يبرا یکیعنوان هرمنوت دی). شا154: 1378 ،يسجود(»شودیم
را  کیرمنوته یمعاناز  یکیآن بتوان متصور شد. اگر  يبرا یضمن یخود بارت دلالت ةویهم بنابرش

ناگون به ها و مسائل گونوع رمزگان، جلب توجه خواننده به پرسش نیهدف ا م،یریدر نظر بگ لیتأو
 واننده ور خنقش کنشگرت يفایاز ا یکه حاک يباشد. امر تواندیم زیآنها ن ریمنظور اقدام به تفس

 نییبترمزگان  نیا کردکار«که نویسدیمتن است. خود بارت م يهادر فهم دلالت يمشارکت و
ا آن پرسش ر توانیاست که با آنها م یتصادف يو انواع رخدادها پرسش، پاسخ آن کی گونگونه

، نآل»(داد ا نشانرطرح کرد و راه حل آن م ییمعما یحت ایانداخت؛  قیپاسخ آنرا به تعو ایمطرح کرده 
رسش، م طرح پآنکه مستلز لیرا به دل یکیرمزگان هرمنوت توانیمیما م گر،یبه عبارت د) 137: 1385

 يمامع کی شامل تیروا کی ن،ی. بنابرامیبنام یستانیپاسخ است، رمزگان چ قیتعو ایپاسخ به آن 
 . شوندیمطرح م تیروا یاست که در ط گرید یجزئ يمعماها زیو ن یو کل یاساس

  ییروا يدر شگرد پرداز یکیکارکرد رمزگان هرمنوت.2-2
 نیا .تماسشده توسط بارت، رمزگان مع یرمزگان معرف نیهمان گونه که در بالا ذکر شد، اول

را با  وانندهخرخداد،  کیمبهم  اینامشخص و  يتا با رمزگذار آیدیم تیدر آغاز روا رمزگان عمدتاً
 . دیانم از آن ییحال او را مجاب به خوانش متن تا رمزگشا نیاثر آشنا کرده، در ع یکل يفضا

 ________________________________________________________________      
1. Hemeneutic Code 
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( مثل شدنشان دنیبه نخ کش قیاست که از طررا در خود گرد آورده  ییهادح رمزگان معما،«    
کشف پاسخ  یعنی ت،یروا ینیریش ،ییها»ریتأخ«و پس از  ،آیدیوجود مبه  یی)، معماییروا ياجمله

 جادیا یقیتعل ،یکیرمزگان هرمنوت رسدی)اگر چه به نظر م211: 1388، بارت»(شوندیمعما را موجب م
، که در متن نقل شده از »ریتأخ«است، اما عبارت  ندهیآ يدادهایکه رفع آن مستلزم شناخت رو کندیم

. کندیم  ايدوگانه یزمان تیرا واجد ظرف یکیبارت، به صورت موکّد آمده است، رمزگان هرمنوت
 ۀ، دو گونشودیخواننده مربوط م زشده ا غی، که در اصل به اطلاعات درمندبسته به بعد زمان ر،یختأ«

 ندیفرا ر،یتأخ جهیمعطوف به گذشته. در نت قیو تعل ندهیمعطوف به آ قیتعل .کندیم جادیا قیمختلف تعل
 کنان،-مونیر» ( کندی) بدل مستانیچ ایحل معما  ي(تلاش برا يفکر يباز یخواندن، متن را به نوع

در سلسله  یوجوب قرار گرفتن کنش ایو  هاکنش یزمان یتوال ریتأث یکهرمنوتی رمزگان.)172: 1387
و خلأ  ییروا قیمتناظر است: تعل ییبا دو شگرد روا ریدو تأث نی. اکندیا مشخص مرخ دادها ر

 .یکیهرمنوت
نام نهاده است و ابزار  ریاست که بارت آن را تأخ يحاصل روند ییروا قی:  تعلییروا قیـ تعل الف

  ت.دانسته اس یکیپرداخت آن را رمزگان هرمنوت
 »یکیخلأهرمنوت«استفاده از ک،یرمزگان هرمنوت دیتول يهاوهیاز ش گرید یکی: یکیـ خلأ هرمنوت ب

که مخاطب را  ییخلأ ها طلبد،یذهن مخاطب متن را م يریاست که درگ یضرورت لیاست. خلأ به دل
. در سازدیاثر را افزون م یلیچندگانه، امکانات تأو يهاتیذهن جادیو با ا کندیم تیروا انیوارد جر
وجود دارد که متعلق به خواننده و در زمان خواندن است و چه  دیاز تول یدوم ندیفرا ب،یترت نیواقع به ا

از  ییدر جا یعنیخلأ ممکن است موقت باشد، «. ابدیهمچنان ادامه  زیبسا پس از اتمام خوانش متن ن
خواندن متن محسوب  ندیفرا ییایپو انیبن ت،یعدم قطع نیا دی. بدون تردمیدا ایمتن پر شود 

از  شیب دهد،یم شیاثر را افزا یکیهرمنوت ریآنچه تأث قتی). در حق175: 1387کنان، مونیر(»شودیم
خلأ موجود، سرانجام تا  اینکته است که آ نیمخاطب به دانستن ا اقیآنکه وجود خلأ در متن باشد، اشت

گان است که رمز نیخلأ در ا ای ریتأخ قیطر از قیتعل جادینه.تفاوت ا ای شودیپر م تیروا انیپا
خلأ  يحضور دارد اما رمزگان ها تیدر آغاز روا شتریچنان که گفته شد، ب ،يریتأخ یکیهرمنوت
 ياز کارکردها یکی). اصولاً 394: 1394،یمی(کر.تیروا انیو کمتر در پا انهیعمدتاً در م یکیهرمنوت

اسطوره صرفاً به . ستندیکه عمدتاً قابل حل ن است یذهن لیسامشکلات و م  ياسطوره، ارائه راه حل برا
 یوقت« .»دنیرس«مهم است نه خود » دنیرس ةویش«آن  يو برا کندیراه کار و راه حل اکتفا م انیب
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چنان که  دهدیبه ما دست م یافتگیناگهان حس فوق العاده رها  ،آیدیم شیپ ياکهن نمونه یتیموقع
ما  ،یلحظات نی. در چنکندیمجذوبمان م ای شودیشونده به ما منتقل م رهیچ ییروین ۀبه واسط ییگو

 :1387روتون، »(خواندیما را فرا م تیکل بشر يندا م،یبلکه نژاد ،آییمیفرد به شمار نم کی گرید
. شودیمشخص م ،یکیرمزگان خلأ هرمنوت ژهیبه و ،یکینقش رمزگان هرمنوت تیسان اهم نیبد .)31
خود بدانند. در  يآن خلأ را، خلأ فکر يادیز ةباشد و عدگذار ریتأث ياالقاعده خلأ در مورد مسئله یعل
 نخواهد شد. جادیپر کردن خلأ در مخاطب ا ت،یروا يریگیپ يبرا يازهیصورت انگ نیا ریغ

  اشخانم و نویسندهآزادهخلاصه رمان . 2-3
 رییبا تغ یبعض .اندتمام رها شده مهین یتو در تو است که بعض هاياز داستان يارمان مجموعه نیا
و  بایز ياست. آزاده دختر خانمرمان، داستان آزاده نیا  ی، اما داستان اصلاندکرده دایادامه پ دید ۀیزاو
 اوغلیبی. بکندیم واجازد خانمو سرانجام با آزاده شودیعاشق او م اوغلیبیاست که ب بینج

سرهنگ شادان  یمیمردم  با تعل. در برابر چشم شودیم دهیکش یاسیس يماجرا کیبه  شیناخواسته پا
 یبه او عشق م يهمسرش را که روزگار اوغلیبیب هیقض نی. بعد از اشودیم یو زندان ریشکنجه، تحق

. آزاده شودیخود م يبایو باعث مرگ همسر ز کندیشکنجه م یمیو با همان تعل دهدیآزار م دهیورز
که من به دست  داردیم انیو در آن نامه ب دهدیم یاوغل ينامه به دا کیخانم قبل از مرگش 

و   شناسدیرا م خانمآزاده یاست، از کودک اوغلیبیب ییپسر دا یاوغل ي. داامکشته شده اوغلیبیب
 انیدر جر خانمشوهر آزاده يباعث گرفتار یاوغل يدا گرید یعاشق منش و نجابت اوست. از طرف

 خانمآزاده ي. در روز خاکسپارداندیمقصر م خانمدهخود را در مرگ آزا یشده است. به نوع یاسیس
 یاوغل يعلت مرگ قبر باز بماند. اما دا یبررس يو قرار است برا شودیم يمانع خاکسپار هیامن يروین

آزاده  زیماجرا را به رستاخ نی. مردم اکندیدفن م گرید ییو در جا بردیرا م خانمدهجنازه آزا یپنهان
خانم در همه جا آزاده داردیم انی) بیاوغل ییدا ،یفی(دکتر شر يادامه رمان، راو. در کنندیم ریتعب

 ی. در زندگابدییبه نام ناستنکا تبلور م یخارج از مرزها در پطرزبورگ در قالب زن یحضور دارد و حت
و مشکل او را بر طرف کرده است.  افتهیحضور  خانمآزاده ،یسخت زندگ طیبارها در شرا یاوغل يدا

 دیو آن حضور مج آیدیم شیپ یفیدکتر شر يبرا گریداستان د کیدر  رمان  يداستان مرکز نیبجز ا
 ياز جبهه برا يانامه کباریجنگ است که هر چند وقت  ۀدر جبه ينام جوان سرباز دیاست. مج یفیشر

پسر  یفیدکتر شر کهیدر حال  کندیطاب مو او را پدر و همسرش را مادر خ فرستدیم یفیدکتر شر
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 ادبودیدر اواسط مراسم  شودیم دیشه یفیشر دیمج یکه جبهه رفته باشد ندارد. بعد ازمدت یبزرگ
و قرار را از دکتر  آرامشزنگ  نی. اافتدیبه زنگ زدن م یفیگوش دکتر شر اششهادت پسر نداشته

  ...کند.ینم دایاما جنازه را پ د،یدنبال جنازه مج رودیم یو ناچار دکتر به منطقه جنگ ربایدیم یفیشر

دالووخلاصه رمان .2-4 م    يخان
کتاب  نیاست. ا یسیمعروف انگل سندهی، نوولف اینیرجیاثر و ترینمعروف يخانم دالوورمان 

. داستان کندیم یبررس یروز بعد از جنگ جهان کیرا در  1يدالوو سایبه نام کلار یزن یداستان زندگ
صبح روشن از ماه ژوئن از خانه خود  کیدر  يدالوو سایشده است. کلار تیروا یخط ریبه صورت غ

از فرصت استفاده گل بخرد؛ پس،  شدیاش برگزار مکه همان شب در خانه یجشن يرفت تا برا رونیب
را  يو مناظر ریو تصاو کندیم یاو را همراه سندهیو نو پردازدیو به گشت و گذار در لندن م کندیم

در او بر  يرا که انوار روشن بهار یبا  افکار و احساسات ههمرا دیآیدر م يکه به چشم خانم دالوو
که  یوالش سرشار است، دوست دوران کودک تریپ ریاز تصو سای.  ذهن کلارکندیم فیتوص زدیانگیم

 يدر خانه پدر یان نوجوانرا به دور سایکلار تر،یآرزو داشت با او ازدواج کند. خاطره پ سایکلار
توجه بشود،  یب گذردیکه به آنچه در اطرافش م کند،یحد او را جذب نم نها در آاما خاطره برد،یم

به سرعت  دهیکش يهاکه با پرده یلیبه اتومبها، مغازه نیتریبه و به مامور نظم عبور و مرور، سایکلار
 دهد؛ینشان م کسانی یرا در خود پناه داده است، توجه یاز خاندان سلطنت يعضو دیکه شا گذردیم

 سنده،ی. نواندآن دو کاملا سرگشته کند؛یجوان برخورد م یبا زوج کندیو گذار م تکه گش یحالدر 
 یدر جنگ جهان یآرمان یجانیپس از آنکه با ه موس،ی. سپتبردیآن زوج م یخصوص یما را به زندگ

 سرشده، اما هم یبازگشته است؛ از آن زمان، دچار عدم تعادل روحمنقلب از جنگ  شرکت جست،
که به مرز جنون رسانده است، نجات  یبه کمک عشق، او را از کابوس تا، کوشدیم هودهیب اش،ییایتالیا

. اما در همان شب رسدیفرا م انددهیکه آن همه انتظارش را کش یو زمان جشن رسدیم انیدهد. روز پا
که  یکرده است و پزشک یهمان روز خودکش موس،یکه سپت شودیمتوجه م سایکلار ،یمهمان

 یناگهان و به شکل ییگو ،یخودکش نیهم تی. حکاکندیاو را نقل م یزندگ کردیاش ممعالجه
 بخشد. یتازه م ییمعنا کندیم یدر آن زندگ سایکه کلار یتیاهمیب يایبه دن متضاد،
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 . بررسی دو رمان بر اساس رمزگان هرمنوتیکی بارت 3
. توجه به شوندیم ي) واکاویکیمورد نظر بر اساس رمزگان بارت(هرمنوت يهابخش رمان نیدر ا

هستند که افزون بر ارزش  ییهااست که دو رمان مورد نظر از آن دست رمان ينکته ضرور نیا
. به انگیزندیمارند که خواننده را به خواندن برد ییهاتیجذاب زین یداستان يهایژگیبه سبب و ییمحتوا

دارند از  یو معنابن یفرهنگ ن،ین نمادکه با توجه به رمزگا هاییدو رمان علاوه بر ارزش نیا گر،ید انیب
کشش در  جادی، باعث ایکی. در واقع، رمزگان هرمنوتزندیتوجه برانگ زین یکینظر رمزگان هرمنوت

بر  روایییو رمزگان کنش یکیرمنوتبارت رمزگان ه ۀو به گفت شودیر داستان ممخاطبان نسبت به ظاه
 .برندیم شیمنطق داستان را پ گرید یبه عبارت ایداستان  ریسلطه دارند چرا که خط و مس گرید ۀسه دست

همراه  يبه ساختار فکر یرمزگان توانست از ساختار داستان نیداشته است که از راه ا انیبارت ب نیهمچن
 .ابدیآن دست 

هرمزگان هرمنوتیکی در رمان . 1,3 د هآزا د ویسن م ون شخان   ا
 يکه کنجکاو شودیمختلف مطرح م يرمان در قالب سه معما نیدر ا یکیرمزگان هرمنوت

. کندیم مندرمان علاقه يمعماها آنان را به دنبال کردن ماجراها نیاطلاع از پاسخ ا يخوانندگان را برا
 تیهو ،سوم ياست معما »تسیآشو«دوم، واژه ياست و معما» خانمآزاده«اول، اسم خاص  يمعما

 يهم برا يگرید یفرع يمعماها یاصل يمعماها نیاست. هر چند ممکن است در کنار ا »یفیشر دیجم«
و او را به خوانندن  شودیخواننده م يحس کنجکاو ختنیمعماها باعث بر انگ نیشود. هم جادیخواننده ا

است، در  هارائه کرد یکیکه بارت در رمزگان هرمنوت یی. مطابق با الگوکندیم جییادامه داستان ته
به آن در چند  ییطرح معما و پاسخگو ندیفرا ،گیرندیرمزگان شکل م نیا تیکه با محور هاییداستان

 :که عبارتند از یابدیمرتبه نمود م
 افتنیمخاطب، در بیپاسخ به معما، فر ةمعما، وعد يبندصورت ت،یموقع تیتثب ،سازيهیمادرون

 يهاداستان شتری. در بقتیحق يکاره و فاش ساز مهیپاسخ ن ق،یتعل ،يساز سد ،يپاسخ معما، ابهام ساز
 خانمآزاده مان؛ اما در رشودیم تیبه معما رعا ییمراتب مختلف در طرح وپاسخگو نیماجرا محور، ا

 شیخواننده رمان پ يکه برا ییهاپرسش نینشده است. ا تیرعا قیبه طور دق یعماگونگروند م نیا
ها هم ممکن است با کشف از پرسش یو بعض ابدیرمان به پاسخ دست  يممکن است در انتها آیدیم

پاسخ از  نید گفت که ایاما در خصوص پاسخ معما، با«. دیدر رمان به دست آ هیو ثانو دهیپوش یمعان
است که به پرسش طرح شده در آغاز  تیکل روا نیهم رفته، ا يرو ست؛یبرخوردار ن یاضیر ینظم
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جلب توجه  اشونویسندهخانم آزادهکه در رمان يگری). مطلب د211: 1388،لانیی(مکو» دهدیپاسخ م
هم  يگرید یفرع يمعماها شودیم جادیا یاصل يکه به عنوان معما ییاست که در هر معما نیا کندیم

 جادیا  یفرع يبه پاسخ معما توانیبارت م ییگشاو گره ییگوپاسخ ةویکه مطابق با ش ردیگیشکل م
به  ازیاست که ن یاصل يبه پاسخ معما یابیاست و دست  تردهیچیپ یاصل ياما معما د،یشده رس
به  شتریب مقاله نیا .افتیدست  یاصل ياز معماها ییگشارمزگان دارد تا بتوان به گره گرید ییرمزگشا

 پردازد.یرمان م یاصل يمعماها یبررس

  اول يمعما: الف
است که در عنوان رمان » خانمآزاده«اسم خاص شودیرمان، مطرح م نیا که در ییمعما نینخست

اسم  نی. اگر اکندیاست که توجه خواننده را به خود جلب م ییمعما نیعنوان، اول نیآمده، هم
 تواندیمرگ آزاده، و حضور او بعد از مرگش م م،یساز رمان بدان مایهدرونرا بخش » خانمآزاده«

 : پردازدیآزاده خانم م یبه معرف يراو رودیم شیرمان که پ د.شو یمعما تلق تیموقع تیتثب
 د،یسف ینقش، با پوست زیر اریبس ياو بود. .. دختر يپدر شاوندانیاز خو يدختر خانمآزاده«

»( بلنــد و پــر پشــت یبلــوط يمتناســب و موهــا ةدیکشــ ییو ابروهــا ییخرمــا هايچشــم
 ).50: 1381،یبراهن

 .ردیقرار گ ییپاسخ جز ایبه معما » خپاس ةوعد« لیذ تواندیم تبار يقسمت مطابق با الگو نیا
به پاسخ  دنیانسداد در راه رس خانمو ربط دادن آنها به آزاده گریاز زنان د ییرهایبا نشان دادن تصو

در  خانمآزاده«و قاهره گرفته. هیبه اسکندر شیالیدر سفر خ خانمشده است. عکس ششم راآزاده جادیا
را به اطراف و اکناف  بشاسرار قل ۀهم اهش،یچادر س ریآمده و پس از آن، در ز رونیمصر باکره ب

 نیدر ا ياهمعما  به گون ییگشارمز ای قتیحق يمرحله افشا ).118 : 1381 ،ی(براهن» جهان برده است
رمزگان  دیتول يهاوهیاز ش گرید یکی. شودیم یکیرمان متفاوت است و مربوط به خلأ هرمنوت

ذهن مخاطب  يریاست که درگ یضرورت لی. خلأ به دلاست»یکیخلأهرمنوت«استفاده از ک،یهرمنوت
چندگانه،  يهاتیذهن جادیو با ا کندیم تیروا انیوارد جر راکه مخاطب  یی، خلأهاطلبدیمتن را م

وجود دارد که متعلق  دیاز تول یدوم ندیفرا ب،یترت نی. در واقع به اسازدیاثر را افزون م یلیامکانات تأو
در . ابدیهمچنان ادامه  زیبه خواننده و در زمان خواندن است و چه بسا پس از اتمام خوانش متن ن

 اقیاز آنکه وجود خلأ در متن باشد، اشت شی، بدهدیم شیاثر را افزا یکیهرمنوت ریآنچه تأث قتیحق
  .نه ای شودیپر م تیروا انیخلأ موجود، سرانجام تا پا ایآنکته است که  نیمخاطب به دانستن ا



 
 1405 تابستان، 2، شمارة پانزدهمپژوهشنامۀ ادبیّات داستانی، دورة  32

 

 

 خانم(آزاده شودیدر همان عنوان رمان آغاز م یکیبا خلأ هرمنوت اشسندهیو نو خانمآزادهرمان 
رمان و  انیخلأ تا پا نیو با نگه داشتن ا کندیخلأ م جادینام همانگونه که قبلاً اشاره شد ا نی) همستیک

به خلأ  لیتبد ن،یخلأ آغاز نیا خانمو مرگ آزاده تیهو ةمشغول بودن ذهن خواننده رمان، دربار
خواننده  شتریهر چه ب بیدادن است و ترغ یمرتب در حال نشان يفاصله، راو نی. در اشودیم یدائم

 تیروا انیمخاطب در پا ی) وقتخیدر طول تار گریاز زنان د هاییداستان انی( ببه مقصد دنیرس يبرا
از جستجو  يااسطوره ای ییکهن الگو فهمجستجو از نو آغاز شود، به  دیکه تازه با شودیمتوجه م

و  رانیزنان ا خیبلکه تار ستیزن ن کیآزاده تنها  نکهی، اخانمآزاده تیهو نییتع ي. اسطوره برارسدیم
زن «از  هاییهیاست که  بن ما نیبر ا لیکه در رمان وجود دارد دل هاییداده يآوربا جمع جهان است.
iالهام بخش i  .شودیم دهید خانمآزاده  تیدرشخص» 

 يکه پا رسدیم یبه تعال یهنگام سندهینو یروان اتی، حاشسندهیو نو خانمآزادهدر رمان 
است  یدارد، هنگام یزن، برخورد رسم نیبا ا» یاوغل يدا«بار که  نی. نخستآیدیم انیبه م» خانمآزاده«

برادران  گریو د يو ماست که احترا یفیباوقار و ظر با،ی. او زن زرودیم اشکه همراه پسر عمه به خانه
  :نقش دارد »یفیشر« یو اجتماع یدانش ادب يو در ارتقا انگیزدیرا برم شانیو خو

کـه  یاز حرمت یبخش دیدر خواندن کتاب بود . . . شا هاالهام بخش آن نی، نخستخانمآزاده«
مسـائل  ریکتاب خواندن و سـا نیکه ب یبه آن حساب شدیاو قائل بودند، مربوط م يهمه برا

، 1381 ،ی(براهنـ» بود زیزنِ  رمان خوان ن نینخست دیبازکرده بود . . . آزاده خانم شا یزندگ
51.( 
زن در  نیاست که هم ینقشة است. عنوان رمان، نشان دهند» خانمآزاده«، رمان نیا یاصل تیشخص

داستان اثر را  تیشخص نیرا نوشته و هم سندهیرمان نو» خانمآزاده« گرید انیاثر داشته است به ب خلق
در » خانمآزاده« ییاندارد. در ج یخود در نوشتن و خلق کردن اثر، نقش سندهیو گرنه، نو نویسدیم

کم رنگ  ای »مرگ مؤلف« ةشده با او دربار دیپد سندهیدرگذشته است، بر نو شیپ هاکه مدت یحال
من  ایکه  شودیتمام م یرمان تو موقع« گوید:یو سرانجام م دیگو یبا او سخن م سندهیشدن نقش نو

خلاق روان زنانه  ةآنچه چهر ).211(همان :  »يریتو بم ایممکن است ـ  ریرفته باشم ـ که غ شهیهم يبرا
» خانمآزاده«خود است. روان  ةسندیدر نجات نو» خانمآزاده«بخش  یی، نقش رهاکندیتر مرا برجسته
سه جنازه از جنوب جنگ  با»یفیشر«که  یبار هنگام کی: شتابدیاو م ياریبارها به  »یفیشر«در رمان 

به انددهیخون و گوشت شن يکه بو شودیمواجه م ياو با هجوم سگان گرسنه آیدیزده به تهران م
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  گوید:یم »یفیشر«
 يرو هاي، آن جنازههاسگ نیا دهمیرمان تو هستم و هرگز اجازه نم یاصل تیشخص من«

 )204(همان : » به تو صدمه بزنند ایباربند را تکه پاره کنند و 
و به  یابدیحضور م خانمدارد آزاده ازیاست وبه پول نقد ننگران  هسندیکه نو یهنگام گر،یبارد

 :کندیکمک م سندهینو
شـما  دنیبه د ای. فکر کردم از اون دننویسینیکه شما م یرمان یاصل تی؛ شخصاممن آزاده« 
» به طلبکارتون کـه اون بـالا منتظرتونـه نیرو ـ به شما بدم تا شما بد یچک بانک نیو ا امیب

 )557(همان : 
 يبستر» سالمندان شگاهیآسا«دارد و سرآخر هم در » زوال عقل« يماری، ب»زهرا سلطان« ،يمادر راو

. پرسندی. نامش را میابندی. او را مشودی. گم مرودیم رونیاز خانه ب بارکیاز آن  شی. پشودیم
زن  ،یود، نام زن ازلخ ی؛ او نام خود را فراموش کرده است، واتفاقاً نام باستان»خانمآزاده«: دیگویم

زهراسلطان، نام ». خانم استنام تمام زنان آزاده«آورده است و به زبان رانده است؟  ادیسرنمون را به
را  حاتیتوض نیپس اگر ا آوردیم ادیخود را به ییکند، اما نام کهن الگوخاص خود را فراموش می

  :که شودیباز م نگونهیسرانجام گره معما ا میکن انیاز معما ب ییگشاروند گره
زنان الهام بخش را  ۀاست که آرام ندارد و هم یو روان یجاودانگ يهمان کهن الگو» خانمآزاده«

و الهام  تریمتعال یتا نقش شودیم دیپد یوسکیداستا»فدور«. گاه برکندیم یتداع یداستان اتیدر ادب
که با داشتن  است»يتولستو« »ينایآنّاکارن«دررمان »آنا«ادآوری گاه )؛132( کندفایا »ناستنکا«از  تربخش
 يروزگار »یفیدکتر شر«که  »سهید«افسر جوان دل نهاده است. »  یورونسک«بر »نایکارن«به نام يشوهر

). 37دارد (همان» آزاده«چون یافتنیدست ن يو وجود ییجادو یدر استانبول بر او مهر افکنده، نگاه
متن، مربوط به  کیدر  ییخلأ روا یوقت ).621هست (» آزاده«از مادرش  يزیهم چ»یفیشر دیمج«در

ناخودآگاه به سمت  تیداشته باشد، روا یانسان یدر تفکر و زندگ یاساس یتیپرسش باشد که ماه
پاسخ به  ،ییمنحصر به فرد و استثنا یینقش اسطوره به عنوان نوع روا« رای، زرودیم شیاسطوره پ

). 152: 1385،و رواز آدام»(کنندیمشخص مطرح م ياجامعه ياست که اعضا ینیادیبن هايپرسش
 ی. علشودیمشخص م یکیرمزگان خلأ هرمنوت ژهیبه و ،یکینقش رمزگان هرمنوت تیسان اهم نیبد

 تیروا کیکه نه به  ايمسئله« باشد. تیگذار است که حائز اهمریتأث ياالقاعده خلأ در مورد مسئله
خود بدانند، در  يآن خلأ را، خلأ فکر يادیز ةعد واز مردم مرتبط باشد  یمیمنفرد، بلکه به گروه عظ



 
 1405 تابستان، 2، شمارة پانزدهمپژوهشنامۀ ادبیّات داستانی، دورة  34

 

 

:  1394،یمیکر»( نخواهد شد جادیو پر کردن خلأ در مخاطب ا يگریپ يبرا ايزهیصورت انگ نیا ریغ
396.(  

  دوم يمعما:ب
کشش  جادیاز آن باعث ا گشاییو گره تیرمان که طرح و مراحل تثب نیمطرح در ا يمعما نیدوم

) است که در عنوان و نام رمان یفیدکتر شر یخصوص تسیآشو(تسی، واژه آشوشودیدر خواننده م
 يبرا ییمصداق پاسخ جز تواندیم دهدیم تسیآشو ةدربار يکه راو یحاتیتوض انیذکر شده است. با ب

  .معما باشد
 .و به قول خودش کتب ضاله یفیبه دست خود شر زیاول منظور آتش زدن کتابخانه تبر تسیدر آشو ـ
در  هایبه دست آلمان سهیپدر و مادر د شودیکه بعداً معلوم م سهیدوم اشاره دارد به داستان د تسیآشو ـ

 ت.جان سالم به در برده اس سهیو فقط د اندسوخته شده يآدم سوز هايکوره
کتـب و مقـالات خـود را  یاست کـه تمـام یفیدکتر شر »یخصوص تسیآشو«سوم هم همان تسیآشو ـ

  کشد.یو همراه با خود به آتش م ریزدیم ايسهیدرون ک
نام نهاده است و ابزار پرداخت آن را  ریاست که بارت آن را تأخ يحاصل روند ییروا قیتعل

معطوف به  قیاست که تعل ياواژه »تسیآشو« یکیدانسته است رمزگان هرمنوت یکیرمزگان هرمنوت
 مراجعه خیواژه به گذشته و تار نیو ا یدرك معن يبرا کندیگذشته را در بر دارد و خواننده را وادار م

 د.کن
  يورآادیبا مراجعه به گذشته و  قیتعل نیکه ا شودیباز م نگونهیامر ا تیدوم در نها يمعما گره

iهابه دست آلمان انیهوی(کشتار یخیکه فاجعه تار تسیشوآ ةواژ i مراسم  يآورادی نی، همچن
iزیکتابسوزان در تبر v (.   

کـه قلـم  هـاییدسـت راسـت آدم يکبـاب انگشـتا ژهیکباب تن آدم، بو يو بو رومیم راه«
؛ بردنـدیم شیکه موقع نوشتن آنها را پها کردند، و کباب چشم آدم یو حرکت م گرفتندیم

 هايیکبـاب شـوخ يچاپ، و بو نیچاپخانه دور و بر ماش يکارگرها هايکباب دست يبو
» ( . سـوختند همـهدنـدیچ ی..و مـ داشتندیم رب هاسهگار يحرف را رو ی، وقتهانیحروفچ

 )41:  یبراهن
 دینبا گری) دانیهودیکشتار وکشت ۀ(همان واقعتسیاز روشنفکران جهان معتقدند که آشو ياریبس

واژه درعنوان رمانش و  نیبا بکار بردن ا اشونویسنده خانمآزادهرمان  سندهیاما نو ،در جهان تکرار شود
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در روزگار جنگ  تسیداشته است که آشو انیدر ذهن خوانندگانش ب یکیهرمنوت يمعما کی جادیا
کرده  یسع سندهیاست. نو پایانیب عیناظر بر فجا یخصوص تسیدوم تمام نشد و در واقع آشو یهانج

 یو جهان یبه مسائل عموم هاو گره زدن آن رنج یشخص هاييو شاد هایو ناکام هارنج انیاست با ب
 ستیبا ز یعموم عیکه فجا داردیم انیباشد و ب یبه طور کل یآدم هاييو شاد هادلالت بر رنج

 .کنندیم دایپ یما تلاق یشخص

  سوم يمعما :ج
شده است  جادیاول و دوم که در ذهنش ا ییکه خواننده توانسته است گره معماها نیپس از ا

گونه که قبلاً گفته شد خواننده ممکن است با خواندن کل رمان بتواند به  البته همان د؛یبگشا
از  ،صفحات کتاب دوم نی. درادامه رمان، خواننده در همان نخستابدیاز معماها دست  یواقع ییگشاگره
 »یفیدکتر شر« يجنگ در  در مرز عراق برا ۀاز جبه»دیمج«به نام يکه سرباز شودیآگاه م هایینامه

که  دهیدر خواب د افزایدیو م کندیم یمعرف يخود را پسر و هاو در آن فرستدیم
به فرمان خداوند و به دست پدر  »لیاسماع«) را همانند حضرت دی(مجيو خواهدیمپدر)(»یفیشر«

 چه ست؟یک یفیشر دیمج شودیم جادیسوم در ذهن خواننده ا يمعما قیطر نیو به ا کند یقربان
را پدر و همسرش را مادر خطاب  یفیشر فرستدیکه م ییهاچرا در نامه دارد؟ یفیبا دکتر شر يارابطه

  ؟کندیم
ها را بـه چند بار خود نامـه یو حت گذاشتندیم انیها را در مبا دوستانشان مسئله نامه یگاه«

 ایزن  ایسر به سرشان گذاشته، و  یخصوص یدشمن کردندیفکر م هایآنها نشان دادند. بعض
 ).68:  یبراهن»( نویسدیرا م هاخود نامه الیام يارضا يبرا یسیساد يمرد

  دهد.یمعما راشکل م تیتثب ۀشده مرحل جادیاش او خانواده یفیدکتر شر يکه برا یدر گم سر
که  یو تنش افتدیاش به زنگ زدن مشهادت پسر نداشته ادبودیاز اواسط مراسم  یفیگوش دکتر شر

. حالا کندیتازه م ياشکل گرفته را وارد مرحله(همان پسر نداشته) یفیشر دیمج یستیک يحول معما
 يسفرها واروانهیگاه د یو حت چارهیاست. به دنبال دوا، ب کنندهوانهیزنگ د نیا يبه دنبال دوا یفیشر
کلمات و جملات در .ردیپسرنداشته را بگ ةجناز یتا پ رودیبه ستاد جنگ م. کندیم ینیو ع یذهن

 شودیمهران... موفق م ؛يقندکارت پلاك؛ معراج شهدا... کلهّکالک؛ چ؛یپ: شکلاتچندیپیمغزش م
 نیگره ا .کند یذهن يسفر دیاز آن با شیاما پ ردیرا بگ یسفر به مناطق جنگ يموافقت ستادجنگ برا

او  ياهای. آنچه در رؤشودیباز م شودیم انیب يکه از زبان راو ياهایرمان با اشاره به رو انیمعما در پا
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و عراق مربوط  رانیجنگ ا هايجبهه در»دیمج«است که به گم شدن پسرش هایی، خوابشودیم دیپد
رگاه کا«دارد که درواقع همان یخود کارگاه ۀخان نیرزمی) در زیرضا براهن( »یفیشر دکتر«شود. یم

بر  اهایجا است که رؤ نیو در هم کندیکارگاه استراحت م نیاو است. بعد از ظهرها در ا» قصه و شعر
 آیند:یاو فرود م
چاه بود  ي. پسرش توانددهیکور شده و پسرش را از او دزد هاستکه سال کردیاحساس م«

بودنـد. بعـدها او از  دهیـاو را دزد گانهیب هايدزدان پسرش، برادرانش نبودند؛ بلکه آدم یول
 ی. زنـکـردیمحل بود که او را دچار مشـکل م تیسر درآورده بود و حالا هو يگرید يجا

 )498: یبراهن»(بود  شیخواب ها یطرح عموم نیعاشق پسرش شده بود . . . ا
آن را سقط کند اما مادر  خواستهیشوهر م ةداشته که به اشار ینیجن »یفیشر«از » خانمآزاده«در واقع

 نیو بزرگ کرده است. طبعا ً پدر از وجود چن نداختهیداشته باشد ـ آن را ن اطلاع»یفیشر«آن که  یـ ب
 قیتحق يت و سرنوشت ویاطلاع از هو يبرا ،آیدیاما تا آنجا که از دستش برم ستیآگاه ن يپسر

صفحات رمان ـ که قرار است از داستان  نی. خواننده در واپسرودیم یجنگ ۀبه منطق یو حتکند یم
برخلاف آنچه در رمان  یابدیو درم شودیپسر و پدر آگاه م هايشود ـ از تحقق خواب گشاییگره

 یکیرمزگان هرمنوت ةمهم دربار ۀنکتزنده است.  »یفیدکتر شر«و »آزاده خانم« نیابیگذشته، پسر رؤ
 يمعماها یسه معما اصل نیا يآن است که در  لابه لا اشسندهیو نو خانمآزادهموجود در متن رمان 

ممکن است در  آیدیم شیخواننده رمان پ يکه برا ییهاپرسش نی. اهم وجود دارد يگرید یفرع
در  هیو ثانو دهیپوش یهم ممکن است با کشف معان هااز پرسش یو بعض ابدیرمان به پاسخ دست  يانتها

برخوردار  یاضیر یپاسخ از نظم نیگفت که ا دیپاسخ معما، بااما در خصوص «. دیرمان به دست آ
 لانیمکوئ»( دهدیاست که به پرسش طرح شده در آغاز پاسخ م تیکل روا نیهم رفته، ا ي؛ رو ستین
،1388 :211.( 

يرمزگان هرمنوتیکی در رمان  .2-3 دالوو م   خان
روبرو  یگوناگون یفرع يو معماها یاصل يبا چند معما يخانم دالووخوانش رمان  انیدر جر

.آنچه مانندیم یرمان در ابهام باق انیتا پا یو برخ شوندیم ییدر طول رمان رمزگشا یکه برخ میهست
 انیب انرم يسپس در ابتدا ست؟یک»يخانم دالوو« معما است که  نیا کندیاول جلب توجه م ۀدر وهل

 نیکه ا گیردیشکل م يبعد ي. معمااست یمشغول فراهم کردن مقدمات مهمان يداشته که خانم دالوو
 نیچرا خدمتکارانش ا شودیگل از منزل خارج م دنیخر يبرا يچرا خانم دالوو ست؟یچ يبرا یمهمان
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 نیبهم شودیم نتک تک افراد رما تیوارد ذهن يرمان خواننده همراه راو نی؟ در اکنندیکار را نم
در ذهن  یسؤالات هاتیشخص یدرون هايیژگیدرباره و شودیافراد آگاه م تیاز ذهن یخاطر وقت
در ذهن  یدر رمان دارد سؤالات يکه نقش محور  سایکلار تی. درباره شخصشودیم جادیخواننده ا

و  قیعم مسائلاست که به  یزن اینگر است  یسطح تیشخص کی سایکلار ای.آگیردیخواننده شکل م
 یاو از زندگ ایداند؟ آ یآن را خطرناك م ایرا دوست دارد  یزندگ سایکلار ایآ ؟اندیشدیم یمهم
 ياست؟ در ادامه رمان راو تیو عدم رضا یدچار افسردگ یسال انیدر اثر م ایدارد  تیخود رضا یفعل

 جادیخواننده ا يبرا يگرید ي؛ معماپردازدیو مرموز رمان م ماریب تیشخص موس،یسپت یبه معرف
معماها باعث  نیا ؟کندیم یکشچرا دچار جنون شده است؟ چرا خود ست؟یک موسیکه سپتشود یم

با  نیبنابرا .کنندیم جییرمان ته ۀاو را به خواندن ادام شوند ویخواننده م يحس کنجکاو ختنیبرانگ
طرح  ریز يدر سه معما واندت یرمان را م نیمطرح شده در ا  یاصل يتوجه به مطالب ذکر شده معماها

  :کرد يزیر

  اول يمعما :فال
است که در عنوان رمان » يخانم دالوو«اسم خاص شودیرمان، مطرح م نیکه درا ییمعما نینخست

بخش را  نی. اگر اکندیاست که توجه خواننده را به خود جلب م ییمعما نیعنوان، اول نیآمده، هم
که از  قضمتنا یفاتیتوص میمعما بدان ،ساز هیاو بخش درون م یاصل يمعما ست؟یک» يخانم دالوو« که

  .شود یمعما تلق تیموقع تیتثب تواندیم شود،یم تیشخص
حـال سـالخورده چنـان کـه بـه وصـف  نی؛ در عـکردیم یسخت احساس جوان سا،یکلار«

. بـه کـردیبود، نظـاره م رونیحال ب نی؛ در عشکافتیرا همچون چاقو م زی. همه چآیدینم
و  ایـدورِدور تـا در رون،یـاسـت، ب رونیهمواره ب کردی، احساس مکردیکه نگاه م هایتاکس
 . )51:  1400(وولف،...» تنها؛ 

 : پردازدیم  يخانم دالوو یبه معرف يراو رودیم شیکه پ رمان
و  دهیـچون چرم چروک یبکسبورو، با پوست يدیداشت مثل ل رهیت يموها نکهیاول از همه ا«

بـود خـانم  نیـنبـود؛ ا گـریهـم د سـایکلار یبودن؛ حت يبود خانم دالوو نی...ابایچشمان ز
  ).53(وولف : » بودن يدالوو چاردیر

 مرحله.ردیقرار گ ییپاسخ جز ایبه معما » پاسخةوعد« لیذ تواندیبارت م يمطابق با الگو متقس نیا
 يخانم دالوو تیاز شخص هاییاست که جنبه یمهمان لیرمان در هنگام تشک انیدر پا قتیحق يافشا
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 ،شودیآشکار م
مانند ملکه است که مهمانـان  ،یمحل مهمان هايپله يکه در همان شب، در بالا نیمگر نه ا«

شق و رق خـود، در چشـم  ئتیبا ه نکه،ی؟ مگر نه اشودیم رایپذ نگهامیخود را در کاخ بوک
 ياز امپراتـور  ايپـاره تـر،یپ دیـاز د نکـهیقدرت است؟ مگر نه ا هاياز چهره یکی گرانید
« : سـتیاو ن ةکننـد فیتوصـ یبـه تمـام تر،یپرحمانه یعبارت مهربانانه و ب ایآ است؟یتانیبر
  ).233 :1398،کوری(پل ر ؟»اریتمام ع زبانیم

 نیآن زن گوشه نش گریدادن و شرکت در اجتماع کوچک، د یبا مهمان سایاست که کلار درست
و  یکند، اما جز مهمان يدر آراستن ظاهر سپر ایخانه که تمام وقت خود را در آشپز ستین دارخانه

. دندار یبالندگ یعلم هاييتوانمند نهیکارها، در زم تیریگو و البته مدوگفت يبرا تیظرف جادیا
 ستیخط استوا چ داندینم سایکلار ،آیدیم انیبه م یدانش عموم يپا یکه وقت دهدینشان م  سندهینو
انتظار دارد که تنها در نقش  شیها. او از زنان رمانزاندیرا برانگ سندهینو نیکه تحس ستین يزیچ نیو ا

و  این نی( رامبرسند. یهخود را پرورش دهند و به آگا يابعاد وجود یظاهر نشوند و تمام یتدارك چ
 ).91: 1398همکاران، 

؛ دکـریرا باهم خلـط م هاو ترك هایبنوازد. ارمن انویپ یحت سد،یبنو شد،یندیب  توانستینم«
داشت کـه دوسـتش داشـته باشـند؛  ازی؛ نآمدیبدش م دنیکش یبود؛ از سخت تیعاشق موفق

 سـتیخـط اسـتوا چ پرسـیديیروز، اگـر از او م نیـ؛ وتـا بـه ابافتیمزخرف م ایدر ایدر
 .)188وولف : » ( دانستینم

با دوست سابقش را نشان  سایرابطه کلار سایکلار تیاز شخص يگرید ۀنشان دادن جنب يبرا يراو
والش ـ  تریاز فکر کردن و بروز احساسش به دوست سابقش ـ پ سایکه کلار داردیم انیوب دهدیم

فکر کرد حالا واقعاً  سای!کلارزیعز تریآنچه که گفت، چه دلچسب بود: پ دنیشن«ندارد.  ییچندان ابا
بوده  تریکه معشوق سابق پ کندیپنهان نم سایکلار )58: 1386وولف، »( جذاب است!کاملاً جذاب!

به  يشتریب یینماو خود يبا آزاد ،یغربۀجامع يو هنجارها یبا نوع زندگ سایمعنا، کلار کیاست. به 
دعوت کرده   یهر چند متأهل است، دوست سابقش را به مهمان سای. کلارپردازدینقش معشوقه م یتجل

 خواستهیکه م یآن سرخوش اشیفعل یدگاز زن یی. گوکندیم يازگپ و گفت با او احساس خشنود
خود  ايبه نحو خارق العاده«جوید. یم گرید ییرا در جا یو خوشبخت ینکرده است  وخوشحال افتیدر

، تمام روز کرده بودم یآن به نظرش آمد که اگر با او عروس کیو سرخوش و در افتیرا با او راحت 
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 )64: 1386(وولف ،» خوشحال بودم  نیچن

  دوم ي: معماب
 ياست که خانم دالوو نیمطرح شده در رمان باشد ا يمعما نیدوم تواندیکه م يگرید يمعما

به  يواقع خانم دالوو درست؟یچ يبرا یمهمان نیاست. ا یمهمان کیمشغول فراهم کردن مقدمات 
 يبا عضو سایکلار«ظاهر ماجراست. نیداده است؛ اما ا بیترت یکه مهمان شودیم یمعرف زبانیعنوان م

 هايیمانیهم پ به ،یرسم ریغ يدارهاید قیتا از طر دهدیم یاز پارلمان ازدواج کرده است، او مهمان
 ی، مهمانشودیحضور زنان در جامعه باعث م به علاقه وولف ).Blair,2007:172( ابدیدست  یاسیس

از معدود  یکی یشام کوچک، مهمان ایناهار  کیصرف نظر از « .ردیاو قرار گ ژهیمورد توجه و
. در دهدیبه زنان اجازه شرکت و مشارکت م یو سنت یعموم ةاست که حوز یاجتماع يساختارها

شده  يدرها، نماد پرداز يدر گشودن لولا يدالوودر رمان خانم  سایکلار يحالت، مهمان نواز نیبهتر
نخبگان با  انیم يمرزها ،یو خصوص یعموم نی، بهااتاق نیب يچند ساعت، مرزها ياست. او برا

 .(Fernald,2006:102 )  »برد یم انیرا از م طبقهیمردمان ب

  سوم ي: معماج
کشش  جادیاز آن باعث ا گشاییو گره تیرمان که طرح و مراحل تثب نیمطرح در ا يمعما نیسوم

؟ چرا خبر کندیم یکشچرا خود ست؟یک موسیاست؛ سپت موسیسپت تی، شخصشودیدر خواننده م
 :پردازدیم موسیسپت یبه معرف يراو  درابتدا ؟شودیم سایکلار یاو وارد مهمان یکشخود

و  ايقهـوه هايبا کفش ،یعقاب ینیرنگ، ب دهیساله، پر یحدوداً س ت،یوارن اسم موسیسپت«
هم نگـران  بهیغر هايآدم شدینگران که سبب م یبا نگاه ايبا چشمان قهوه مدار،ین ییپالتو

 ).59وولف : » ( را برافراشته است؛ بر کجا آن را فرود خواهد آورد؟ اشانهیشوند. جهان تاز
  پردازد.یم موسیاز سپت شتریب حاتیو توض یبه معرف يادامه راو در

بود که داوطلب شد. به فرانسه رفت تا انگلسـتان را نجـات  یکسان نیاز اول یکی موسیسپت«
سالش نشده بود و قطعـاً جـان  بـه در  یداده بود ...هنوز س ادیبه او  ییزهایدهد ...جنگ چ

تماشا کرده  یاحساس هیچیبه او اصابت نکرده بودند. ب هاکه بود. خمپارهربرده بود. وسط مع
 ).145: همان»(شوندیم فجربود که من

 يسرباز موسیسپت ؛یابدیاز معما دست م ییجز هايبا خواندن رمان به پاسخ کمکم خواننده
افتخارات خدمت  نیبا بالاتر«)و145،157صص»(درجه گرفت« )، در هنگام جنگ68بوده (ص» شجاع«
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 ).157ص»( کرد
  ایرتز از زبان همسرش، موسیسپت تیاز شخص شتریب فاتیمعما در ادامه رمان با توص نیا

که مردم  گفتیشده بود. م  تربیو عج بیعج«که شوهرش  داردیم انیباو، شودیم بنديصورت
 کیزن را وسط  ریپ کیـ سرِ دیدیهم م ییزهای...چ زنندیاتاق خواب حرف م يوارهایدارند پشت د

 ورشیبر او  یی، صداهادهدیهم بروز م کشیبه خود لی).شوهرش تما122: وولف»(بود دهیسرخس د
به  خواهدیو م شودیم لیکه به انسان تبد بیندیرا م ی، سگدهدیمشان ، ناشمرده پاسخآوردندیم

معما  نیپاسخ ا اما ).123 :وولف»(ستین يخبر تیاز جنادرختان زنده اند...«دیدولت بگو ئتیه ياعضا
رمان بدست  هايتیشخص يجملات و رفتارها يلا است که در لابه هاییلیدر  تحل ايبه گونه

ز دست رفتن قدرت تکلم، تا ا ي، از فلج کامل و کوراندمتنوع اریموج انفجار بس هاينشانهآید. یم
 یمزمن و حت یافسردگ ،یزوفرنیسرانجام به اسک مارانیب ی. برخی، اوهام و فراموشزنده هايکابوس
که  شودیکه خواننده متوجه م هاستلیبا توجه به تحل پس )326وولف:»(شوندیسوق داده م یخودکش

شده است و  یروان يماریبوده است که حال به خاطر عوارض جنگ دچار ب یسرباز شجاع موسیسپت
رمان آن است که  نیارمان موجود در  یکیرمزگان هرمنوت ةمهم دربار ۀنکت .کند یخودکش خواهدیم

طرح معما و  ندیو فرا اندنشده انیکرده است، ب يزیکه بارت طرح ر ايوهیهر سه معما با توجه به ش
از معماها  یمطرح شده توسط بارت نباشد و بعض يمطابق با الگو قاً یممکن است دقبه آن  ییپاسخگو

به  آنچه .برسند یرمزگان به پاسخ اصل گرید ییو رمزگشا ریرمان و با تفس انیمطرح شده در رمان در پا
 گرید يفکر به فکر کیهنگام انتقال از  سندهیاست که نو ییترفندها بخشدیم يشتریب یدگیچیرمان پ
که  ايبه گونه گیردیبهره م انگیزشگفت یاز آن ها به سرعت گرید یاحساس به احساس کیو از 

از  یبه طور کل وانگلستان  خیاز تار یعیرمان اطلاعات وس گیريیپ يکند تا برا یخواننده الزام م
 قصه داشته باشد. یکل ۀنیاز پس زم یکامل یآگاه زیغرب و ن شهیاند

 هاي دو رمان با توجه به رمزگان هرمنوتیکی ها و تفاوتشباهت. 3-3
به  دیدر واقع باگردد  انیدو رمان مذکور را ب يهاها و شباهتپژوهش تفاوت| نیاگر قرار باشد در ا

 رایز ؛شوداست توجه  سمیو پسامدرن سمیمدرن یدو مکتب ادب نیکه ب ییهاها و تفاوتشباهت
رمان  يو ...و برا هنذ لانیس ،یدرون گوییتک لیاز قب ییهایژگیو رمان مدرن يپژوهشگران برا

را ذکر  ییکوتاه، تداخل سطوح روا مرگ مؤلف، فراداستان، اتصال لیاز قب هایییژگیپسامدرن و
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رمان مدرن  کی یدرون ییذهن، تک گو لانیس هایژگیو نیبه خاطر ا يخانم دالوورمان  اند.کرده
را بخاطر  اشسندهیو نو مآزاده خاندر کتاب گشودن رمان،  ندهیپا نیحس نیهمچن شود،یقلمداد م

 يگریدر مقالات د نیعلاوه بر ا؛ کندیرمان پسامدرن قلمداد م کیکه دارد  هایییژگیو
پژوهش  نیکه در ا ییاما از آنجا دانندیرمان پسامدرن م کیرا  آزاده خانمرمان ) 145: 1390،ینی(تد

مدرن و پست مدرن را کنار  هايیژگیو ادو رمان از منظر رمزگان رولان بارت است لذ یبررس  ،هدف
آنها را  يهاها و شباهتو تفاوت نگردیدو رمان م نیرمزگان بارت به ا اندازو فقط از چشم گذاردیم

 کند.یم یبررس  یکیباتوجه به رمزگان هرمنوت
که شباهت دو  گفتدیبا شودیدو رمان م ییکه مربوط به ساختار روا یکیدر سطح رمزگان هرمنوت

و   یاصل هايتیکه در عنوان دو رمان ذکر شده است نام شخص یاست که نام خاص نیرمان در ا
 یمنزلت و ارزش زن در جامعه و تجل میمشخصه زن بودن قهرمان، ترس« زن در دو رمان است.  يمحور

نام خاص  نیهم) 46: 1402اران، و همک یگوجان»( شودیآور مادیرا  ندهسیشأن مقام زن در اجتماع نو
که در دو  ايخاص بگونه هاينام نی. ادیگرد انیدو رمان ب یکیمعما در رمزگان هرمنوت نیخود نخست

با  شهیهم دینام خاص با کی( گیرندیرا در بر م هارمان یاصل هیدر واقع درون ما شدند ییرمان بازنما
آن پر ارزش،  ينام خاص شاه دلالتگر هاست ؛ فحوا کی، چون،  ردیقرار گ دیدقت در معرض ترد

است و نقطه  »یآزادگ« یبه معن»آزاده«یرانیدر رمان ا)  208: 1388، لانییمکو»(اندنیو نماد یاجتماع
 ياست. برا کیرونیآ تیخاص ينام در واقع دارا نیو ا کندیمقابل آن اسارت را به ذهن شنونده القا م

 سایردر نام کلا یژگیو نی. همشده است دهیبرگز خیدر طول تار یرانیاسارت زن ا دنیکش ریبه تصو
و محزون و  د،یاما در واقع او ناام است يشاد، فعال، جد سایکلار ةواژ شودیم دهیهم د يدالوو

برجسته است. از  زن  کاملا يدچار تناقض و تعارض فکر تیرمزگان شخص نیاست در ا یاحساسات
با  زن ییاست در جامعه انگلستان گو سایهمسر کلار چاردیر ینام خانوادگ »يدالوو« گریطرف د

 ل،یتحل نیا دگاهیاز د ن،ی. بنابراشودیبر او نهاده م دیجد یو نام دهدیخود را دست م تیازدواج هو
  .شود یم دهید نیو نماد یدو رمزگان، فرهنگ يرد پا

 يدارا تسیآشو ةواژ یرانیدوم در رمان ا يدوم قرار دارد؛ معما يدو رمان در معما گرید شباهت
.( اگر دولت دیبه پاسخ معما رس توانی) می(رمزگان فرهنگخیاست.  بامراجعه به تار ییروا قیتعل
و  شهیآن همه آدم و اند زیشاه ن يسوزانده، پس دولت مرکز تسیرا در آشو هودیقوم  تلریه یستیفاش

 دایمعنا پ تسیکه آشو نجاستیآتش زده است. ا زیتبر يشهردار دانیرا در م  يزبان مادر يهاکتاب
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هم در واقع  یمهمان نی. اساستیکلار یمهمان يعلت برگزار يدوم رمان خانم دالوو ي). معماکندیم
به پاسخ معما  یرمزگان فرهنگ ییبا بازنما یو به نوع داردیکشور برم نیدر ا یاسیس یقیپرده از حقا

است که در  ينام دو سرباز یکیدو رمان در سطح رمزگان هرمنوت گرید شباهت. افتیدست  توانیم
 هايسرباز که در جبهه کیبه عنوان  یفیشر دیمج تیشخص یرانیذکر شده است در رمان ا هارمان

سوم رمان  يکه معما سد،نویینامه م ستندیکه در واقع پدر و مادر  او ن يپدر و مادر يجنگ است و برا
که  یسرباز شجاع موسیسپت تیهم شخص یسیرا به خود اختصاص داده است و در رمان انگل یرانیا

 نیا«داده است. لیتشک یسیسوم را در رمان انگل يشده است معما یروح یپس از جنگ دچار آشفتگ
در زمان جنگ است که  رانیمردم ا  یو معضلات روان هایبازتاب آشفتگ نیهمچن هایختگیروان گس

 یآن دوران مواجه بودند. ضربات جسم عیفرزندان خود و فجا يشدن و جانباز ودالاثرمفق ایبا شهادت 
فرصت  چگاهیکه هقابل تحمل  بود  ریو غ نیدر جنگ متحمل شدند آن قدر سنگ رانیکه مردم ا

 ).16: 1399،ینیتد»(آن دست نداد یپرداختن به معضلات روان
طرح شده  ياست که معماها نی) مشاهده شد ایکیسطح (رمزگان هرمنوت نیکه در ا هاییتفاوت
 شودیگره معماها گشوده نم یهستند و به راحت ییروا قیو تعل یکیخلأ هرمنوت يدارا یرانیدر رمان ا

در واقع  مودتوجه ن یو معنابن یرمزگان از جمله رمزگان ارجاع گریبه د دیگره معما با ییبازگشا يبرا
شد که  دهیمعما د نیرمان همزمان به چند رمزگان اشاره دارد؛ مثلا ً در همان نخست نیعبارت در ا کی

 يمعما برا تیتثب رودیم شتریهر چه رمان پ شودینم» خانمآزاده« تیمتوجه شخص یخواننده به راحت
و  ییکهن الگو گاهیکه متوجه جا سترمزگان ا گرید ییو با بازنما انیتا در پا شودیم شتریخواننده ب

ها باز شده و خواننده به گره ۀکه هم رسدیدر نگاه اول به نظر م شودیآزاده م تیشخص اياسطوره
و  ییونگاه کهن الگو دهیچیپ يهااز ساختار سندهیرسد، اما استفاده نو یمطرح در متن م يپاسخ معماها

 نیا ،یمختلف در دل داستان اصل يهااو، و آوردن داستان گاهیزن و جا تیاو به شخص يااسطوره
بلکه  ستین يااش کار ساده سندهیداستان، آزاده خانم و نو ریو تفس لیکه تأو کندیمفرض را مطرح 

گونه  نیبد یدگیچیپ نیا یسیاما در رمان انگل .افتیآن  يبرا يمتعدد يهالیو تأو یتوان معان یم
 يزن از طبقه بالا کی يکه خانم دالوو شودیمتوجه م بردیم شیرمان را پ نکهیخواننده پس از ا ستین

 تیهو يشرکت کند و دارا ودخ ۀجامع یاسیو س ید در مسائل اجتماعانگلستان است که دوست دار
 را از همسرش گرفته باشد. تشیهو نکهیمستقل باشد نه ا
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 يریگجهینت. 4
 ،بر اساس نظریه  رمزگان بارت خانم دالوويو رمان  اشخانم و نویسندهآزادهبررسی دو رمان 

  سندهیاستفاده نو .حاکی از این است که ساختار روایی دو اثر با توجه به این  رمزگان متفاوت است
 يهازن و آوردن داستان گاهیاو به جا  ياو اسطوره ییالگوو نگاه کهن دهیچیپمعماهاي از  یرانیا

 دهیگردان ترابیریو د تردهیچیرمان پ نیرا در ا یکیرمزگان هرمنوت یمختلف در کنار داستان اصل
از طرف دیگر معماهاي  مشاهده نشد. یسیدر رمان انگل یابیریو د یدگیچیپ نیکه ا یدر حال ،است

مطرح شده در دو رمان داراي شباهت محتوایی هستند. نخستین رمزگان هرمنوتیکی که بخش درون 
خانم، خانم دالووي) و هر دو نام نیز داراي زن است(آزاده دهد نام دوها را تشکیل  میمایه ساز رمان

باشند و بیانگر انتقاد نویسنده از جایگاه زن در جامعه خود است. رمزگان خاصیت آیرونی می
هرمنوتیکی دیگر، نام دو سرباز است(مجید شریفی، سپتیموس) که این رمزگان خود بیانگر، انتقاد از 

بدون  ،یرانیو ا یسیدو اثر انگل نیبدهد که کلی پژوهش نشان میجنگ و عوارض آن است.  نتیجه 
پسامدرن ) و فقط با توجه به متن  يگریمدرن و د یکیمرد،  يگریزن و د یکیدو اثر ( سندهیتوجه به نو

. به گردید مشاهده ییو محتوا يساختار يهابارت)شباهترمزگان هرمنوتیکی  هیدو اثر (بر اساس نظر
زنان از  یتلخ در زندگ هايتیبازتاب واقع يبرا سندهیتوسط دو نو کسانی يکار بردن ابزار

آن  يگریو د یخاک ةکر يسو نیا یکیمتفاوت  نیبارز دو اثر است. زنان در دو سرزم يهایژگیو
ها و دارند و با بحران یکسانی يهاو دغدغه هاینگران ها،؛ترسیانگلس يگریو د یرانیا یکی ،يسو

 اتیاند. ادبرا تجربه کرده یشابهم يهامواجه هستند و دردها و مرارت یدر زندگ یمشابه یآشفتگ
به همان اندازه آشناست که  سدینو یم یرانیومنتقد ا سندهیبه عنوان نو یآنچه براهننشان داد که  یقیتطب
 در انگلستان نوشته است.   يو منتقد سندهینو

  کتابنامه
 رازیمرکز نشر دانشگاه ش ،سیانگل اتیادب خي).تار1387امراله. ( ان،یابجد

شهپرراد. چ دوم  ونیو کتا زادهنیحس نی. ترجمه آذانواع داستان لیتحل). 1385و فرانسوا رواز. ( شلیژان م آدام،
 تهران: قطره

 .، تهران: نشر مرکزجوزدانی امیترجمه پ رولان بارت،). 1385. (آلن،گراهام

 .، ترجمه محمد راغب، تهران: فرهنگ صبا هاتیروا يساختار لیبر تحل يدرآمد).1387رولان. ( بارت،
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پـور، انتشـارات  يشـکر دهی، متـرجم سـپاثر بالزاك نی،  به همراه داستان ساراز اس / زد ).1399رولان. ( بارت،
 . افراز

  کاروان،تهران،یفیدکتر شر یخصوص تسیآشو ای،(چاپ دوم)اشسندهیو نوخانم آزاده).1381. (،رضایبراهن

و  خــانمبــر رمــان آزاده دیــبــا تأک رانیــدر ا یمکتــب ادبــ نیظهــور آخــر یچگــونگ«) 1399صــوره.(من ،ینیتــد
 170-140صص 10، شماره سال سوم ،یادب يهاشهیاند یپژوهش یفصلنامه علم  »اشسندهینو

ــا تأک رانیــدر ا یمکتــب ادبــ نیظهــور آخــر یچگــونگ)«1390منصــوره.( ،ینیتــد خــانم و بــر رمــان آزاده دیــب
 170-140صص 10سال سوم ، شماره  ،یادب يهاشهیاند یپژوهش یفصلنامه علم» اشسندهینو

 هیـو وولـف بـا تک رزادیـپ يهـازنانـه در رمان يهـانقش).«1398.(يبـا میو مـر مـدديیو منـا عل میمر ،نیانیرام
 75-106صص54 ،شمارهیفارس تایپژوهش زبان و ادب یفصلنامه علم» ونگی ییکهن الگو يهابرنقش

، »هاساعت یاقتباس لمیو رمان و ف يدر رمان خانم دالوو سازيیکانون یقیتطب یبررس).«1398(، مرجان.رادیحسن
 56-51،  38، شماره کتاب ماه

 : نشر علم ،تهرانيکاربرد یشناسنشانه). 1387فرزان.( ،يسجود

پسـت مـدرن در  هـايمؤلف یبرخ یقیتطب یبررس) «1400روزبه ( االلهو روح پورنیسحا و صارم ، زهريزدیدیس
 . 95-75صص24، شماره دانشگاه کرمان یقیتطب اتیادب هینشر» يریآثار بورخس و گلش

      10.22103/jcl.2021.16400.3143 
 دیترجمـــه مهشـــ،یداســـتان تیـــحکا زمــان در يکربنـــدیکتـــاب دوم؛پ،تیحکاو زمـــان .)1398.(پــلکور،یر

 :  انتشارات گام،تهرانینونهال

  .لوفری. تهران: ني. ترجمۀ ابوالفضل حرمعاصر يقایبوط ؛یداستان تیروا). 1387.(تیکنان، شلوم مونیر

 پور. چ چهارم، تهران: مرکز لی، ترجمه ابوالقاسم اسماعاسطوره )1387کنت نولز .( روتون،

، » رانیـا یفارسـ اتیـزبان و ادب جیشعر نو، انجمن ترو يمند تیرمزگان در روا لیتحل).«1394فرزاد. ( ،یمیکر
 396-391  ،یفارس اتیزبان وادب جیانجمن ترو

در رمـان  تیعنصرشخصـ لیـتحل«).1402.(حجت االله یدعلیحسن ام،يدریمحسن ح ،ياحمد ذوالفقار،یگوجان
 .69-35صص 13شماره  7، سال  یشناس تیدوفصلنامه روا. »معنا محور هیعشق بر اساس نظر لیدخ

     10.22034/jlc.2021.133824 
رولان  دگاهیـاز د شناسینشانه یعملکرد رمزگان در خوانش داستان خروس بحث)« 1392.(لایل ،یاصفهان یصادق

 68-88، صصفصلنامه پازند» گلستان میاز ابراه يبارت،  داستان خروس اثر

 خرد ينویتهران: م ،ي، ترجمه فتاح محمدتیمقالات روا دهیگز).1388. (نیمارت لان،ییمکو

 .لوفریچاپ ششم، تهران: انتشارات ن ،يترجمه فرزانه طاهر ،يخانم دَلُوِ). 1400. (اینیرجیو وولف،

https://www.doi.org/10.22103/jcl.2021.16400.3143
https://doi.org/10.22034/jlc.2021.133824


 
ه يهادر رمان یکیرمزگان هرمنوت قیو تطب لیتحل د مآزا و خان هیو ن د شسن  45 ...و  ا
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  پی نوشت
                                                 

� Oulipo نیـهـدف ا نیشـتریکـر د. ب سیآن را تأسـ يلادیمـ 1960است که رمون کنو در سـال  یادب یبالقوه گروه اتیکارگاه ادب ای 
 . رمز قواعد خاص بود يسر کی يریبا بکار گ یو ادب یزبان يها لیگروه بروز و ظهور پتانس

 يدر مقالـه  1925در سـال  ونـگی) بـاور داشـت. مـایزنانـه (آن ی)  و در هـر مـرد، روانـموسیمردانه (آن یدر هر زن، به روان  »ونگی« ��
خود به مرد کمک کنـد تـا  یاخلاق تیحما ياریتواند به  یزن م»نوشته است:     موسیو آن مای: آنیروان شناخت وندیازدواج به عنوان پ

 ).286، 1359 ونگ،ی(»  بسازداش را  یسرنوشت واقع
بـود کـه در طـول اشـغال  يآلمـان نـاز يه کـار اجبـاراردوگـا نیو مجهزتـر نیبزرگتـر )Auschwitz (یآلمـانبه  تسیردوگاه آشو ا ���

سـابق بـه عنـوان روز  يشـورو ریاردوگاه توسط سربازان اتحاد جماه نیا يشده بود. سالروز آزاد زیساخته و تجه هايلهستان توسط ناز
 .استشده دهیبرگزهولوکاست  ادبودی یالمللنیب
 – 23 هايسـال ۀجوانـان شـهر بـود کـه در فاصـل یبـود. امـا اصـل مـاجرا کتـابخوان هابودن کتاب یکتابسوزان، ترک ۀ، بهان23در سال  ��

، پـاتوق  هایو کتابفروشـ هاکـه  اطـراف کتابخانـهشـده  ریچنـان چشـمگرو به گسترش مردم به مطالعه  ۀعلاق. اندگرفته خو آن با  1320
تابـد.   یرا برنمـ  یمرداد کتـاب و کتـابخوان 28 يسکون و سکوت  بعد از کودتا يشده است.  فضا یشهربان انیارچو شک یمخف سیپل

مـردم  يبـاور شـهیکـار واهمـه دارد.  ازاند نی. حکومت  از اشوندیم ریسراز هایها  وکتابفروشهرغروب شاگردان مدارس به کتابخانه
 شیرا بـا کتابهـا یفیشـر بینـییکه م نی.  ادهدیان منش  يشست  خود را با کتابسوز برعب، ضر جادیا يبرا یدرهراس است. شهربان

 سـوزانده شـده پـس از آن  ِیفی. دکتـر شـرشـودیرمـان م نیاست. خاکستر آن کتابسوزان  همـ اهیآن روزگاران س تیاند، رواسوزانده
 تسیاست که مفهوم آشـو  داتیتمه نی.  بااکندیم يودسوزبار خ نیو ا نویسدی. تا آتشش بزنند مسدیکتاب ضاله  بنو گیردیم میتصم
و  شـهیآن همـه آدم و اند زیـشـاه ن يسوزانده، پس دولـت مرکـز تسیرا در آشو هودیقوم  تلریه یستی. اگر دولت فاششودیم افتهیرادر

 .کندیم دایمعنا پ تسیکه آشو نجاستیآتش زده است. ا زیتبر يشهردار دانیرا در م  يزبان مادر هايکتاب
 


